
BESTELLUNG GLASFASERANSCHLUSS - ORDINE ALLACCIAMENTO RETE FIBRA OTTICA 

GEMEINDE AHRNTAL  COMUNE VALLE AURINA 

Für die Anbindung Ihrer Adresse fällt ein eimaliger Beitrag von  200,00 Euro plus MwSt. pro Firmenanschluss an
Per l’allacciamento aziendale presso il suo indirizzo dovrà corrispondere una tantum pari a euro 200,00 più IVA

ANGABEN ZU FIRMA UND PERSON 
die den Glasfasernanschluss bestellt 

DATI DELLA DITTA E PERSONA
che ordina l’allacciamento alla fibra ottica 

MwSt.-Nr. - Partita IVA

Vorname gesetzl. Vertreter - Nome rappresentante legale  Zuname gesetzl. Vertreter - Cognome rappresentante legale 

Straße - bitte verwenden Sie ausschließlich die offiziellen Straßenbezeichnungen Hausnummer / Stiege Tür
Strada- per favore indicare la denominazione ufficiale della strada numero civico/ scala  porta

Telefonnummer numero telefonico  E- Mail

Nr. Identitätsdokument – N. Documento identificativo ausstellende Behörde - Autorità rilascio Ausstellungsdatum – data rilascio 

ADRESSE  - INDIRIZZO

Glasfaseranschluss für die Firma der oben angegeben Adresse 
Allacciamento per la ditta all’indirizzo indicato

Glasfaseranschluss für andere Adresse 
Allacciamento per indirizzo differente 

Straße - bitte verwenden Sie ausschließlich die offiziellen Straßenbezeichnungen Hausnummer / Stiege Tür
Strada- per favore indicare la denominazione ufficiale della strada numero civico/ scala  porta

Postleitzahl -  casella postale Gemeinde- Comune 

Glasfaseranschluss für andere Adresse 
Allacciamento per indirizzo differente 

Straße - bitte verwenden Sie ausschließlich die offiziellen Straßenbezeichnungen Hausnummer / Stiege Tür
Strada- per favore indicare la denominazione ufficiale della strada numero civico/ scala  porta

Postleitzahl -  casella postale Gemeinde- Comune 

Mit Ihrer Unterschrift  akzeptieren Sie die umseitigen allgemeinen Geschäftsbedingungen und geben eine verbindliche und zahlungspflichtige Bestellung ab. Sie bestätigen, über alle 
Rechte zur Bestellung und Herstellung des Anschlusses zu verfügen (z.B. Sie sind Eigentümer der Liegenschaft oder dieser hat zugestimmt). 

Con la Sua firma accetta le condizioni generali di contratto e autorizza un ordine vincolante e a pagamento. Lei conferma di disporre di tutti i diritti necessari per l’ordine e la 
realizzazione dell’allacciamento (ad. es. Lei è proprietario dell’edificio ovvero il proprietario ha dato il suo consenso).  

Datum - Data Ort - luogo Unterschrift - firma  

IST DIE ANBINDUNG EINER DER ANGEGEBENEN ADRESSEN AUS TECHNISCHEN GRÜNDEN NICHT REALISIERBAR, WERDEN SIE KONTAKTIERT UND DIE 
BESTELLUNG GILT ALS WIDERRUFEN –  
NEL CASO IN CUI PER MOTIVI TECNCI NON SIA REALIZZABILE L’ALLACCIAMENTO DI UNO O PIÙ DEGLI INDIRIZZI INDICATI, LA CONTATTEREMO E 
L’ORDINE SARÀ CONSIDERATO REVOCATO. 

Firmenbezeichnung - denominazione ditta

Steuernummer - codice fiscale
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 DATENSCHUTZHINWEIS BEZÜGLICH DER VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN (ART. 13 EU-VERORDNUNG 2016/679) 

Verarbeitungsmodalitäten, automatische Entscheidungsprozesse und Aufbewahrungsfristen der Daten. Ihre Daten können sowohl auf 
Datenträgern in Papierform als auch im EDV-Format unter Einhaltung der technischen und organisatorischen Maßnahmen gemäß der Verordnung 
(EU) über den Schutz personenbezogener Daten (Datenschutz-Grundverordnung 2016/679) verarbeitet werden. Sie werden nicht mittels 
automatischer Entscheidungsprozesse verarbeitet. 

privat-, arbeits- und steuerrechtlichen Bestimmungen vorgesehenen Zeitraum, der die oben genannte Dauer überschreiten kann.

Rechte der betroffenen Person  und  Beschwerde  bei  der  Datenschutzbehörde. Sie haben das Recht, von uns jederzeit den Zugang zu den Daten, 
die Sie betreffen, deren Änderung, Ergänzung oder Löschung zu verlangen sowie bei berechtigten Gründen sich deren Verarbeitung zu widersetzen 
oder   zu fordern, dass diese eingeschränkt wird. Zudem sind Sie berechtigt, die Übertragung der betreffenden Daten auf einen anderen 
Verantwortlichen zu verlangen. Sie haben zudem die Möglichkeit, eine Beschwerde bei der staatlichen Aufsichtsbehörde einzureichen, wenn Sie der 
Meinung sind, dass Ihre Daten widerrechtlich verarbeitet wurden. 
Angaben zum Verantwortlichen und zum etwaigen Datenschutzbeauftragten. Verantwortlich für die Verarbeitung ist die Infranet AG mit Rechtssitz in 
Pacinotti Str. 12, 39100 Bozen (BZ). Der Verantwortliche hat zudem einen Datenschutzbeauftragten (oder Data Protection Officer – DPO) ernannt, bei 
dem es sich um die Gesellschaft Effizient Srl mit Sitz in Galvanistr. 6/A, 39100 Bozen. 
Um die gemäß den Rechtsvorschriften vorgesehenen und oben aufgeführten Rechte in Anspruch zu nehmen, besteht die Möglichkeit, sich an den 
Verantwortlichen an dessen Sitz oder telefonisch unter der Nummer 0471 19 66 606 oder schriftlich unter der Adresse info@infranet.bz.it, oder an den 
Datenschutzbeauftragten an dessen Sitz oder telefonisch unter der Nummer 0471 053 533. oder schriftlich unter der Adresse info@effizient.it zu 
wenden. 

INFORMATIVA SUL TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI (ART. 13 REG.TO UE 2016/679) 

Datum - Data Ort - luogo Unterschrift - firma  
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